Erklarung des Gesetzgebenden Rates
von Rotary International

in Singapur 1989 unter dem Titel ,,Service above
Self“

Von mir als einem im Geschaft oder Beruf stehenden Ro-
tarier wird erwartet, dass ich

1. meinen Beruf als eine Moglichkeit zu dienen begreife;

2. treu zu den Regeln und dem Geist der ethischen
Grundlagen meines Berufes, den Gesetzen meines
Landes und den moralischen Grundregeln meines
Staates stehe;

3. alles in meiner Kraft Stehende tue, um meinem Beruf
Ehre zu machen und die hochsten ethischen Ansprii-
che in dem von mir gewahlten Beruf zu férdern;

4. fair bin gegeniiber meinem Arbeitgeber, meinen Mitar-
beitern, Partnern, Konkurrenten, Kunden, dem Publi-
kum und all denen, mit denen ich eine geschaftliche
oder berufliche Verbindung pflege;

5. die Wiirde und die Achtung anerkenne, die alle Tatig-
keiten verdienen, die der Gesellschaft niitzlich sind:

6. meine beruflichen Fahigkeiten anbiete, um Gelegen-
heit fur junge Menschen zu schaffen, fiir die Linderung
der besonderen Né6te Anderer zu arbeiten und um die
Lebensqualitidt in meinem Gemeinwesen zu verbes-
sern;

7. ehrlich bin in meiner Werbung und in allen Aussagen
gegeniiber dem Publikum, die mein Geschaft oder
meinen Beruf betreffen;

8. von einem rotarischen Freund (ausschlieBlich auf der
Basis rotarischer Freundschaft) Sonderrechte oder
Vorteile weder erstrebe noch gewahre, die nicht nor-
malerweise anderen Partnern im Rahmen einer Ge-
schiftsverbindung ebenfalls gewahrt wiirden.




